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PRAMENY 
 ZÁKON O RODINĚ 

     z. č. 94/1963 Sb., ve znění 
zejména z. č. 91/1998 Sb. 

     lex specialis     

     (nelze pouţít OBČANSKÝ ZÁKONÍK 
z. č. 40/1964 Sb.) 

 

 ZÁKON O MATRIKÁCH, JMÉNU A 
PŘÍJMENÍ  

     z. č. 301/2000 Sb. 

 

 ZÁKON O MEZINÁRODNÍM PRÁVU 
SOUKROMÉM A PROCESNÍM 

     z. č. 97/1963 Sb. 

 

 MEZINÁRODNÍ 

ÚMLUVY 
 CHARTA ZÁKLADNÍCH PRÁV 

EVROPSKÉ UNIE (čl. 9)  

 ÚMLUVA O OCHRANĚ  
LIDSKÝCH PRÁV A 
ZÁKLADNÍCH SVOBOD 

    (č. 209/1992 Sb., čl. 8, 12) 

 Úmluva o souhlasu k 

manţelství, nejniţším věku  

pro uzavření manţelství a 

registraci manţelství 

    (vyhl. 124/1968 Sb.)  

    (New York)  

 Vídeňská úmluva  o 

konzulárních stycích  

    (vyhl. 32/1969 Sb.)  
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POJEM A ÚČEL MANŽELSTVÍ 

§ 1 ZOR 

(1) Manţelství je trvalé společenství muţe a ţeny 

zaloţené zákonem stanoveným způsobem. 

(2) Hlavním účelem manţelství je zaloţení rodiny a 

řádná výchova dětí. 

 

ZÁSADY 

 osoby různého pohlaví 

 monogamie 

 rozlučitelnost 

 civilní + církevní forma  
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JUDIKATURA  

EVROPSKÉHO SOUDU PRO LIDSKÁ PRÁVA 
Evropská úmluva o ochraně lidských práv a základních svobod 

 

čl. 8 Právo na respektování rodinného a soukromého života 

„Každý má právo na respektování svého soukromého a rodinného života, …“ 

 

čl. 12 Právo uzavřít manželství 

„Muži a ženy, způsobilí věkem k uzavření manželství, mají právo uzavřít 

manželství a založit rodinu v souladu s vnitrostátními zákony, které upravují 

výkon tohoto práva.“ 

  

čl. 14 Zákaz diskriminace 

„Užívání práv a svobod přiznaných touto Úmluvou musí být zajištěno bez 

diskriminace založené na jakémkoli důvodu, jako je pohlaví, rasa, barva 

pleti, jazyk, náboženství, politické nebo jiné smýšlení, národnostní nebo 

sociální původ, příslušnost k národnostní menšině, majetek, rod nebo jiné 

postavení.“ 
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 TRANSSEXUÁLOVÉ 

Goldvin v. the United 

Kingdom (1990) 

porušen č. 8 

 OSOBY TÉHOŢ 

POHLAVÍ 

 Schalk and Kopf v. 

Austria (2010) 

neporušen čl. 14 ve 

spojení s čl. 8 

   x disenty  

neporušen čl. 12 

   (jednomyslně)  
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CHARTA ZÁKLADNÍCH PRÁV EVROPSKÉ 

UNIE 

ze dne 7. 12. 2000, účinná k 1. 12. 2009 

 

čl. 12 

„Právo uzavřít manţelství a zaloţit rodinu je 

garantováno v souladu s národními úpravami 

regulujícími výkon těchto práv“      

 

(neoficiální překlad)   
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SŇATEČNÝ VĚK 

§ 13 ZOR 

 

 18 let 

 16 let, s povolením soudu  

 

§ 194 OSŘ: Řízení o povolení uzavřít manželství 

návrh 

účastníci: ten, kdo chce uzavřít manţelství, a jeho zákonní 

zástupci  

NUTNÝ výslech obou snoubenců  

                                 i bez povolení soudu manţelství vznikne  

                                                  problematika prohlášení manželství za neplatné soudem 
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PŘEKÁŽKY UZAVŘENÍ MANŽELSTVÍ 

 bigamie § 11 ZOR 

 příbuzenství § 12 ZOR 

 duševní porucha/nesvéprávnost  § 14 ZOR 

 omezení, s povolením soudu  
bez povolení soudu manţelství vznikne 

           

 zbavení – manţelství nelze povolit 
bez povolení soudu manţelství vznikne 

           

 

   problematika prohlášení manželství za neplatné soudem 
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PŘEDODDAVKOVÉ ŘÍZENÍ - OBLIGATORNÍ 
MATRIKA, V JEJÍMŢ OBVODU MÁ BÝT MANŢELSTVÍ UZAVŘENO 

VYPLNĚNÍ DOTAZNÍKU 

PŘEDLOŢENÍ DOKLADŮ (RL, ….) 

 

 
 CIVILNÍ 

 

 TERMÍN SVATBY 

 CÍRKEVNÍ 

 

OSVĚDČENÍ  >3 měsíce 
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UZAVŘENÍ MANŽELSTVÍ DLE FOREM 

CIVILNÍ 

§ 4 ZOR 

 před obecním úřadem 

 je-li matričním úřadem, 

kdokoli 

 není-li matričním úřadem, 

nutný trvalý pobyt 1 

 před starostou, 

místostarostou nebo 

pověřeným členem 

zastupitelstva obce   

CÍRKEVNÍ 

§ 4a ZOR 

 před příslušným orgánem 

církve  

 před osobou pověřenou 

oprávněnou církví nebo 

náboţenskou společností  
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http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-

evidence/zvlastni_prava_CNS.doc (stav k  19. 9. 2011) 

 
32 registrovaných církví  a náboţenských společenství (2010: Církev Slovo ţivota) 
zvláštní práva: konání  obřadů, při  nichž jsou uzavírány církevní  sňatky: 21 

         Apoštolská církev 

      Bratrská jednota baptistů 

      Církev adventistů sedmého dne 

      Církev bratrská 

      Církev československá husitská 

      Církev Jeţíše Krista Svatých posledních dnů 

      Církev řeckokatolická 

      Církev římskokatolická 

      Českobratrská církev evangelická 

      Evangelická církev augsburského vyznání v České republice 

      Evangelická církev metodistická 

      Federace ţidovských obcí v České republice 

      Jednota bratrská   

      Křesťanské sbory 

      Luterská evangelická církev a.v. v České republice 

      Náboţenská společnost českých unitářů 

      Náboţenská společnost Svědkové Jehovovi 

      Novoapoštolská církev v České republice 

      Pravoslavná církev v českých zemích 

      Slezská církev evangelická augsburského vyznání  

      Starokatolická církev v České republice 

http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
http://www.mkcr.cz/assets/cirkve-a-nabozenske-spolecnosti/registrace-a-evidence/zvlastni_prava_CNS.doc
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OKAMŽIK UZAVŘENÍ MANŽELSTVÍ 
 § 3/1 ZOR: SVOBODNÉ A ÚPLNÉ SOUHLASNÉ PROHLÁŠENÍ O 

VSTUPU DO MANŢELSTVÍ, ŢE  

 dle § 6 ZOR 

NEZNAJÍ OKOLNOSTI VYLUČUJÍCÍ UZAVŘENÍ MANŢELSTVÍ 

ZNAJÍ NAVZÁJEM SVŮJ ZDRAVOTNÍ STAV 

ZVÁŢILI ÚPRAVU BUDOUCÍCH MAJETKOVÝCH VZTAHŮ, 

BYDLENÍ A HMOTNÉ ZAJIŠTĚNÍ RODINY 

 dle § 8 ZOR   

 SE DOHODLI NA BUDOUCÍM PŘÍJMENÍ: 

   SPOLEČNÉ, ZDVOJENÉ, STATUS QUO 

 § 3/2 ZOR: VEŘEJNĚ, SLAVNOSTNĚ, ZA PŘÍTOMNOSTI DVOU 

SVĚDKŮ 

 instrukce MV z r. 1955 zrušena k 1. 1. 1965  

 ZÁPIS DO CIVILNÍ MATRIKY (KNIHY MANŽELSTVÍ)  JE POUZE  

EVIDENČNÍ 
17 
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PŘÍJMENÍ ŢEN 

§ 69 zákona o matrikách, jménu a příjmení 

 
(1) Příjmení ţen se tvoří v souladu s pravidly české mluvnice. 

  

(2) Při zápisu uzavření manţelství lze na základě ţádosti ţeny, jíţ se 

uzavření manţelství týká, uvést v matriční knize příjmení, které bude po 

uzavření manţelství uţívat, v muţském tvaru, jde-li o 

 

a) cizinku, 

b) občanku, která má nebo bude mít trvalý pobyt v cizině, 

c) občanku, jejíţ manţel je cizinec, 

d) občanku, která je jiné neţ české národnosti. 

18 
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OSOBNÍ PRÁVA A POVINNOSTI MANŢELŮ 
§ 18 ZOR 

Muţ a ţena mají v manţelství stejná práva a stejné povinnosti. Jsou 

povinni žít spolu, být si věrni, vzájemně respektovat svoji důstojnost, 

pomáhat si, společně pečovat o děti a vytvářet zdravé rodinné prostředí.  

§ 20 ZOR 

O záleţitostech rodiny rozhodují manželé společně. Nedohodnou-li se o 

podstatných věcech, rozhodne na návrh jednoho z nich soud. 

§ 21 ZOR 

(1) Manţel je oprávněn zastupovat druhého manţela v jeho běţných 

záleţitostech, zejména přijímat za něho běţná plnění, pokud zvláštní 

předpis nestanoví jinak.  

(2) Jednání jednoho manţela při obstarávání běţných záleţitostí rodiny 

zavazuje oba manţely společně a nerozdílně.  

(3) Ustanovení odstavců 1 a 2 neplatí, jestliţe jiné osobě bylo známo, ţe 

druhý manţel tyto účinky proti ní výslovně vyloučil. 

20 
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MAJETKOVÁ PRÁVA A POVINNOSTI MANŢELŮ 

§ 19 ZOR 

(1) O uspokojování potřeb rodiny 

jsou povinni oba manţelé pečovat 

podle svých schopností, moţností a 

majetkových poměrů. 

(2) Poskytování peněţních a jiných 

prostředků na náklady společné 

domácnosti můţe být zcela nebo 

zčásti vyváţeno osobní péčí o 

společnou domácnost a děti. 

(3) Neplní-li jeden z manţelů svoji 

povinnost hradit náklady společné 

domácnosti, rozhodne na návrh 

druhého manţela ve věci soud. 

 

 

 

§ 91 ZOR 

(1) Manţelé mají vzájemnou 

vyživovací povinnost. 

 (2) Neplní-li jeden z manţelů tuto 

povinnost, určí soud na návrh 

některého z nich její rozsah, 

přičemţ přihlédne k péči o 

společnou domácnost. Rozsah 

vyţivovací povinnosti stanoví tak, 

aby hmotná a kulturní úroveň obou 

manţelů byla zásadně stejná. 

 (3) Tato vyţivovací povinnost 

předchází vyţivovací povinnosti dětí. 

+ 

§ 143 OZ SPOLEČNÉ JMĚNÍ MANŢELŮ 
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UZAVŘENÍ MANŽELSTVÍ V ZASTOUPENÍ 

§ 9 

 ŢÁDOST 

 POVOLENÍ – krajské úřady 

 PLNÁ MOC 

 forma: písemná, ověřený podpis 

 obsah odst. 3  

 limity odst. 4 

22 
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UZAVŘENÍ MANŽELSTVÍ V CIZINĚ 

 KONZULÁRNÍ SŇATEK 
 § 5 ZOR 

 ZASTUPITELSKÝ ÚŘAD ČESKÉ 

REPUBLIKY 

 Vídeňská úmluva  o konzulárních 

     stycích (vyhl. 32/1969 Sb.).  

 MÍSTNÍ SŇATEK 
 § 19 ZPMS: sňatečná způsobilost 

se řídí právem státu, jehoţ je 

snoubenec příslušníkem  
 

 VYSVĚDČENÍ 

 

 § 20 ZPMS: forma se řídí právem 

místa, kde se manţelství uzavírá 

     locus regit actum 
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UZAVŘENÍ MANŽELSTVÍ V OHROŽENÍ 

ŽIVOTA   

 VNITROSTÁTNÍ 

 KTERÝKOLI OBECNÍ 

ÚŘAD  § 4/5 ZOR 

 KTERÉKOLI MÍSTO  

    § 4a/3 ZOR 

NENÍ TŘEBA DOKLADŮ 

   § 7/1 ZOR  

 ZAHRANIČNÍ § 7/2 ZOR 

 KAPITÁN LODI PLUJÍCÍ 

POD ČS VLAJKOU 

 KAPITÁN  LETADLA 

REGISTROVANÉHO V 

ČR 

 VELITEL VOJENSKÉ 

JEDNOTKY ČR V 

ZAHRANIČÍ 
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ZVLÁŠTNÍ MATRIKA 

§ 42 zákona o matrikách, jménu a příjmení 

 
(1) Do zvláštní matriky se zapisují narození, uzavření manţelství a úmrtí 

občana, ke kterému došlo na 

  

a) území cizího státu, 

b) zastupitelském úřadu České republiky, 

c) lodi nebo v letadle mimo území České republiky, 

d) místě, které nepatří pod pravomoc ţádného státu. 

  

(2) Do zvláštní matriky se zapisují i partnerství uzavřená občany na území 

cizího státu. 
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VADY PŘI UZAVÍRÁNÍ MANŽELSTVÍ 

 § 17a 

 fyzické násilí 

 

 § 15a ZOR 

 bezprávná výhrůţka 

 omyl týkající se totoţnosti jednoho ze snoubenců nebo 

povahy právního úkonu uzavření manţelství 

 

důsledky vad: viz níţe 

 
           problematika určení, zda tu manželství je či není  a prohlášení manželství za neplatné soudem 

 

 
27 
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Zdánlivé nebo-li 

neexistentní manţelství 

 
§ 17a ZOR 

Matrimonium putativum 
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§ 17a ZOR 

 

 fyzické násilí 

 nezletilý mladší 16 let 

 „nekompetentní“ orgán 

 vadná plná moc zástupce 

 neregistrovaná církev, resp. církev bez tzv. zvláštního 

pověření, resp. nikoli pověřená  osoba 

 chybějící osvědčení, resp. starší 3 měsíců 

 

+ osoby téhoţ pohlaví (srov. § 1 ZOR) 
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Důsledky zdánlivého manţelství 

 nebylo, není, nebude    

   

 jak v rovině statusové (svobodný/svobodná, neuplatní 

se I. domněnka otcovství)  

 tak majetkové (ţádné SJM, společný nájem bytu 

manţely ex lege apod.) 

 nelze konvalidovat 
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EXKURZ DO HISTORIE 
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Neplatné manţelství 

 
§ 11 – 17 ZOR 

 
  

Matrimonium nullum 
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NEPLATNOST MANŽELSTVÍ 

DLE ZÁKONA O RODINĚ  

 

 podmíněná soudním 

rozhodnutím  PM 

 

NEPLATNOST ÚKONU DLE 

OBČANSKÉHO ZÁKONÍKU  

 

 absolutní: ex lege, ex 

offo, ex tunc; 

 relativní: dovolání se, ex 

tunc;  

    konvalidace  40a OZ 
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DŮVODY PROHLÁŠENÍ MANŢELSTVÍ ZA 

NEPLATNÉ 

 nedostatek věku (§ 13 ZOR) 

 16 – 18 let 

 bez povolení soudu 

  

    i bez povolení soudu 

manţelství vznikne 

    

    ex offo prohlášení za 

neplatné 

 

    moţná konvalidace 

    

 

 překážky manželství 

 bigamie (§ 11 ZOR) 

 příbuzenství (§ 12 ZOR) 

 duševní porucha/ 

    nesvéprávnost (§ 14 ZOR) 

 omezení, s povolením 

soudu  
bez povolení soudu manţelství vznikne 

          jen na návrh prohlášení za neplatné 

 

 zbavení – nelze povolit 
bez povolení soudu manţelství vznikne 

          ex offo  prohlášení za neplatné 
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 vady úkonu uzavírání 

manželství (§ 15a ZOR) 

 bezprávná výhrůţka 

 omyl týkající se totoţnosti 

jednoho ze snoubenců 

nebo povahy právního 

úkonu uzavření manţelství 

 

    manţelství vznikne,  

     na návrh lze prohlásit za     

neplatné,  

     prekluze: 1 rok 

 

 

 CO NENÍ RELEVANTNÍ: 

 např. nezletilý nebo 

nesvéprávný svědek 
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Důsledky prohlášení manţelství za neplatné 

soudem (PM):  

 STATUSOVÉ 

 

     

     § 17/1 ZOR   

 

     „manželství se považuje za 

neuzavřené“  

 

     ex tunc  

     status: svobodný/svobodná 

 VE VĚCI SPOLEČNÝCH DĚTÍ A 

MAJETKOVÉ 

   

 § 17/2 ZOR   

     

    jako po rozvodu manţelství 


